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zatwierdzony Uchwatg Rady Wydziatu Filologicznego nr 51/2017 z dnia 20 kwietnia 2017 r. wraz ze zmianami zatwierdzonymi uchwatami nr 135/2018 z dnia 17 maja 2018 r.

Liczba godzin

Kod Stat. Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok 11l rok
Lp. [przedmiotu Przedmiot Blok obieralny SN i’; GR %rnie Inne formy zaje¢ (i) | sem. Il sem. 11l sem. IV sem. vV sem. VI sem.
. Razem| w PK
Ik ¢ k b s | és | zt inne i PK| w i PK | w i PK | w i PK i PK| w i PK
[ OGOLNOUCZELNIANE
1 Q'OVXEIH ochrona wtasnoéci intelektualnej A | O 5 5 1 1
2 9'0\2‘/5117 technologie informacyjne A| O 15 15 1 15 (1
Blok [25/1/2 ECTS]
3 Q'OVXEIH komunikacja w przestrzeni spotecznej Blok [25/1/2 ECTS] M| F 25 25 2 25 2
2 9.02{5\/117 gi?;t{/li(uklg::\zepnﬁzlarnq a kulturg masowa. Blok [25/1/2 ECTS] M| E 25 | 25 2 25 2
Razem Blok [25/1/2 ECTS] 0 25 |25|0f0fo0]oO ofofo 0 2 o|lo|2s|0o|2]|0|0o|0o]|]o0o]|o]|oO o|lo]o]o]o
Blok [30/1/0 ECTS]
5 |9'OVX5117| wychowanie fizyczne Blok [30/1/0 ECTS] M| F 30 30 0 10
Razem Blok [30/1/0 ECTS] 0 30 |o|of3|o0]o0 ofofo 0 0 olo|Jo|o|o|o|3|0]|O0]|oO]|oO o|lo]o]o]o
Razem OGOLNOUCZELNIANE 0 75 301 0 (45] 0 0 0 0 0 0 4 15 2 25 0 2 0 30 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Il PODSTAWOWE
1 9.0VXEll7 PNJN zintegrowane sprawno$ci jezykowe A | O 150 150 10 150 | 10
2 9.0\2/:3117 PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe A | O] 150 150 13 150 | 13
3 9.0VX:3117 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe A o) 90 90 8 90 8
4 9.0VXEll7 PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe A | O 180 180 12 180 | 12
5 9.0\2/:3117 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe A| O 60 60 6 60 | 6
6 9.0VX:3117 PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe A o) 60 60 6 £ g
7 9.0VXEll7 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe Al O 60 60 8 60 8
8 9.0\2/:3117 PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe Alo| 30 30 6 30 [ 6
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Liczba godzin
Kod o Stat. Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok 11l rok
Lp.  [przedmiotu Przedmiot Blok obieralny SN PR CR %ﬁe Inne formy zajec (i) I sem. Il sem. 1Il sem. IV sem. V sem. VI sem.
Razem| w PK
Ik ¢ b | p s | és | zt inne w i PK | w i PK | w i PK | w i PK | w i PK | w i PK
9 9.0VXEll7 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe A | O 30 30 4 30 4
10 9.0\2/:3117 PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe A | O 60 60 6 60 6
11 9.0VX:3117 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe A | O 30 30 5 30 5
12 9.0VXEll7 PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe A | O 30 30 5 30 5
Razem PODSTAWOWE 0 930 0 0 0 930 O 0 0 0 0 89 0 |300]| 23 0 |270| 20 0 | 120 12 0 9 ([ 14 0 90 | 10 0 60 [ 10
I KIERUNKOWE
1 9'0\%‘3117 akwizycja jezyka obcego A | O 30 30 3 30 3
2 9'0\2/:‘:]117 praktyczna nauka jezyka czeskiego A | O 30 30 2 30 2
3 9.0VX5117 praktyczna nauka jezyka czeskiego A|O 30 30 3 30 | 3
4 9'0\%‘3117 teoria przektadu A | O 45 45 4 45 4
5 9'0\2/:‘:]117 komputerowe wspomaganie ttumaczenia A | O 15 15 3 15 3
6 PO kiytyka przektadu Alol 30 |30 3 30 3
7 9'0\%‘3117 kulturowe aspekty przektadu A | O 30 30 3 30 3
8 9.0WF117 w_ybr_ane _za_\gadnlenla z literatury rosyjskiej i Alo 30 30 4 30 4
AlJ niemieckiej
9 9.0VX5117 komunikacja migdzykulturowa A|O 30 30 3 30 3
10 9'0\%‘3117 translatoryka tekstu artystycznego A ] O 30 30 3 30 3
1 9.0WF117 g_ram_atyka konfrontatywna rosyjsko-polsko- Alo 30 30 2 30 2
AlJ niemiecka
Blok [30/1/2 ECTS]
9.0WF117| etnolingwistyka - wierzenia, obyczaje i tradycje
12 Al narodéw europejskich Blok [30/1/2 ECTS] M F 30 30 2 30 2
13 9'0‘2\’5117 negocjacje na pograniczu jezykéw i kultur Blok [30/1/2 ECTS] M| F| 30 |30 2 30 2
14 PO podstawy psycholingwistyki Blok [30/1/2 ECTS] M| F| 30 |30 2 30 2
15 9.0\1/&/5117 pragmatyczne aspekty komunikacji miedzyludzkiej Blok [30/1/2 ECTS] Ml E 30 30 2 30 2
16 |*OWTH| styiistyka praktyczna jezyka rosyiskiego Blok [30/1/2 ECTS] M| F| 30 |20 2 30 2
9.0WF117 teoria i praktyka ttumaczenia tekstow
17 ! Al specjalistycznych (zagadnienia terminologiczne) Blok [30/1/2 ECTS] M F 30 30 2 30 2
Razem Blok [30/1/2 ECTS] 0 30 |[30]0 |0 ofo]Jo]ofo 0 2(ofofofofo|jofs|[o|2[ofo]of[of[o]of[of|o]oO
Blok [30/1/2 ECTS]
18 9'0\%‘3117 erystyka - sztuka prowadzenia dyskusji Blok [30/1/2 ECTS] M F 30 30 2 30 2
19 9.0\2/::117 W_anqsa yv_]ezyku oraz kulturze polskiej, rosyjskiej i Blok [30/1/2 ECTS] M E 30 30 2 30 2
J niemieckiej
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Liczba godzin
Kod o Stat. Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok 11l rok
Lp.  [przedmiotu Przedmiot Blok obieralny SN PR CR %ﬁe Inne formy zajec (i) I sem. Il sem. 1Il sem. IV sem. V sem. VI sem.
Razem| w PK
Ik ¢ k b | p s | és | zt inne w i PK | w i PK | w i PK | w i PK | w i PK | w i PK
Razem Blok [30/1/2 ECTS] 0 30 [30]o0o|ofofo]o]|ofofo o|2]|oflo|loflo]J]o|o]J]ofo|o|o]o|o|3|o0o|2f[o0o]o]oO
Blok [30/1/4 ECTS]

20 |9'°VXIFJ“7 seminarium dyplomowe | Blok [30/1/4 ECTS] M | F| 20 30 4 30| 4
Razem Blok [30/1/4 ECTS] 0 30 [ojo|Joflofo]o]|3|ofo o|4|oflo|loflo]J]o|o]J]ofo|o|o]o|o|o|3]|4[0o]o]o
Blok [30/1/6 ECTS]

21 |9'°VXIFJ“7 seminarium dyplomowe | Blok [30/1/6 ECTS] M | F| 20 30 6 0| 6
Razem Blok [30/1/6 ECTS] 0 30 [ojo|Joflofo]o]|3|ofo o|6|oflo|lofo|J]o|]o|lo|[o|o|o|o|]o|o]|]o|o]|o|3]®
Razem KIERUNKOWE 0 450 [(315) 0 (75| O 0 0 [60] O 0 0 47 | 30 | 30 5 45 | 30 7 60 | 15 8 60 0 7 90 | 30 | 12 | 30 | 30 8

\% | POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY
Blok [15/1/1 ECTS]

Przektad ekonomiczny [modut]
1 |9.0VX:3117| wprowadzenie do ekonomii | Blok [15/1/1 ECTS] M | F 15 15 1 15 1
Razem Przektad ekonomiczny [modut] 15 1 0|15 1 0 0 0 0
Przektad prawny i prawniczy [modut]
2 |9'OVX5117| wprowadzenie do prawoznawstwa | Blok [15/1/1 ECTS] M | F 15 15 1 15 1
Razem Przektad prawny i prawniczy [modut] 15 1 0|15 1 0 0 0 0
Razem Blok [15/1/1 ECTS] 0 15 |15{ofo|Jo|ofo]jo]|ofo o|1|oflo|lofws|]o|1]ofo|lofo]J]o|o|]o|o|ofo]oO]oO
Blok [90/4/10 ECTS]
Przektad ekonomiczny [modut]
9.0WF117| ttumaczenie tekstéw ogélnoekonomicznych
3 AlJ niemiecko-polskie, polsko-niemieckie Blok [90/4/10 ECTS] M F 30 30 3 <0 3
2 9.0WF117 tlumgczenle telkstow ogolnoekonomlcznych Blok [90/4/10 ECTS] M| E 30 30 3 30| 3
AlJ rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
5 9.0\2/:3117 tluma_czenleteks_tow_uzy_tkowych niemiecko- Blok [90/4/10 ECTS] M E 15 15 2 15 2
J polskie, polsko-niemieckie
9.0WF117| tlumaczenie tekstéw uzytkowych rosyjsko-polskie,
6 AlJ polsko-rosyjskie Blok [90/4/10 ECTS] M F 15 15 2 15 2
Razem Przektad ekonomiczny [modut] 90 10 0 0 90 | 10 0 0 0
Przektad prawny i prawniczy [modut]
9.0WF117 tlumaczenie tekstéw z zakresu prawa
7 ’ Al administracyjnego niemiecko-polskie, polsko- Blok [90/4/10 ECTS] M| F 30 30 3 30 | 3
niemieckie
9.0WF117 ttumaczenie tekstéw z zakresu prawa
8 ! Al administracyjnego rosyjsko-polskie, polsko- Blok [90/4/10 ECTS] M F 30 30 3 30 3
rosyjskie
9 9.0\2/:2117 tl_ume_1czen|e tekgtowzzakrgsu prawa pracy Blok [90/4/10 ECTS] M| E 15 15 2 15| 2
J niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
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Liczba godzin
Kod N Stat. Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok 11l rok
Lp.  [przedmiotu Przedmiot Blok obieralny SN PR CR %ﬁe Inne formy zajec (i) I sem. Il sem. 1Il sem. IV sem. V sem. VI sem.
Razem| w PK
Ik ¢ b | p s | és | zt inne i PK | w i PK | w i PK | w i PK i PK | w i PK
10 9.0WF117 tlumgczenle telkstow z zakre§u prawa pracy Blok [90/4/10 ECTS] M| E 15 15 2 15| 2
AlJ rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
Razem Przektad prawny i prawniczy [modut] 75 15 10 0 0 90 | 10 0 0 0
Razem Blok [90/4/10 ECTS] 0 9 |0 |09 olofo]o]o 0 | 10 ojo|o|o|lo|o|9|1w|0]|O0][oO o|lo|o]|ofo
Blok [30/1/3 ECTS]
Metodologia badan w zakresie badan filologicznych [modul]
11 9.0\%117 jezykoznawstwo Blok [30/1/3 ECTS] M| F| 30 |20 3 30 3
12 9'0‘2\’5117 literaturoznawstwo Blok [30/1/3 ECTS] M| F| 30 |30 3 30 3
Razem Blok [30/1/3 ECTS] 0 30 [30]|0]0 olofojo]o o | 3 ojo|lo|o|lo|o|o]|]o|3]|o0][3 o|lo|lo]olfo
Blok [60/2/6 ECTS]
Przektad ekonomiczny [modut]
9.0WF117| ttumaczenie korespondencji handlowej niemiecko-
13 AlJ polskie, polsko-niemieckie Blok [60/2/6 ECTS] M F 30 30 3 30 3
14 9.0WF117 tlumapzenle korequndenql handlowej rosyjsko- Blok [60/2/6 ECTS] M| E 30 30 3 30| 3
AlJ polskie, polsko-rosyjskie
Razem Przektad ekonomiczny [modut] 60 6 0 0 0 60 | 6 0 0
Przektad prawny i prawniczy
9.0WF117 ttumaczenie tekstoéw z zakresu prawa cywilnego
15 : AlJ niemiecko-polskie, polsko-niemieckie Blok [60/2/6 ECTS] M F 30 30 3 30 3
9.0WF117| tlumaczenie tekstéw z zakresu prawa cywilnego
16 AlJ rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie Blok [60/2/6 ECTS] M F 30 30 3 <0 3
Razem Przektad prawny i prawniczy 30 30 6 0 0 0 60 | 6 0 0
Razem Blok [60/2/6 ECTS] 0 60 | 0| 0 |60 olofo]o]o o | 6 ojo|o|o|lo|o|o]|]o|o]|®60f®é o|lo|lo]|olfo
Blok [90/3/8 ECTS]
Przektad ekonomiczny [modut]
9.0WF117| ttlumaczenia ustne ekonomiczne rosyjsko-polskie,
17 AlJ polsko-rosyjskie Blok [90/3/8 ECTS] M F 30 30 2 30 2
18 9.0WF117 tlumaczer!le tgkstow z zgkresu markgtlngu i Blok [90/3/8 ECTS] M| E 30 30 3 30| 3
AlJ reklamy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie
19 9.0WF117| tlumaczenie Fekstow z _zakresu markeFlngu i Blok [90/3/8 ECTS] M E 30 30 3 30 3
AlJ reklamy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
Razem Przektad ekonomiczny [modut] 30 60 8 0 0 0 0 9 | 8 0
Przektad prawny i prawniczy [moduf]
20 9.0WF117 Iluma_czenla ustne prawne i prawnicze rosyjsko- Blok [90/3/8 ECTS] M E 30 30 2 30 2
AlJ polskie, polsko-rosyjskie
9.0WF117| tlumaczenie tekstéw z zakresu prawa karnego
21 AlJ niemiecko-polskie, polsko-niemieckie Blok [90/3/8 ECTS] M F 30 30 3 30 3
22 9.0WF117| thumaczenie tekstow z zakresu prawa karnego Blok [90/3/8 ECTS] M| E 30 30 3 30| 3
AlJ rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie
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Liczba godzin

Kod o Stat. Godziny zaje¢, w tym: I rok 1l rok 11l rok
Lp.  [przedmiotu Przedmiot Blok obieralny SN PR CR %ﬁe Inne formy zajec (i) I sem. Il sem. 1Il sem. IV sem. V sem. VI sem.
Razem| w PK
Ik ¢ k b | p s | és | zt inne w i PK | w i PK | w i PK | w i PK | w i PK | w i PK
Razem Przekfad prawny i prawniczy [modut] 90 8 0 0 0 0 9 | 8 0
Razem Blok [90/3/8 ECTS] 0 9 |o|o0o(f3|0o]|60|]0f0|0]O 0 glofoflofofolofofo|]ofof[o|]o|[ofo]|s8|[of|o]o
Blok [60/3/12 ECTS]
Przektad ekonomiczny [modut]
23 PO prakayki Blok [60/3/12 ECTS] M| E| o 6 6
2u 9.0WF117 Ngma}czenla ekt_)nc_)mlczne rosyjsko-niemieckie, Blok [60/3/12 ECTS] Ml E 30 30 2 30 | 4
AlJ niemiecko-rosyjskie
25 9.0\2/::117 tiumaczenia ustne ekonomiczne niemiecko-polskie, Blok [60/3/12 ECTS] M| E 30 30 2 30| 2
J polsko-niemieckie
Razem Przekfad ekonomiczny [modut] 60 12 0 0 0 0 0 60 | 12
Przektad prawny i prawniczy [moduf]
26 9'0‘2\’5117 praktyki Blok [60/3/12 ECTS] M| FE| o 6 6
9.0WF117| ttlumaczenia ustne prawne i prawnicze niemiecko-
27 ALY polskie, polsko- niemieckie Blok [60/3/12 ECTS] M| F | 30 30 2 30 | 2
28 9.0WF117 tlymgczepla gstng prawne i prawnicze rosyjsko- Blok [60/3/12 ECTS] M E 30 30 4 30 4
AlJ niemieckie, niemiecko-rosyjskie
Razem Przektad prawny i prawniczy [modut] 60 12 0 0 0 0 0 60 | 12
Razem Blok [60/3/12 ECTS] 0 60 |o|o|eo|lo]o]ofo|oO]oO 0 [122]0]o]o]o|o|]o|o]|]o|]o|o|]o|]o|o]|]o]|o]|o]eo]u12
Razem POZOSTALE PRZEDMIOTY / MODULY 0 345 (45| 0 |240| 0 [60| O | O | O | O 0o |[40]|0]|0o|o0o]|15|] 0|20 |9/ |120|3|60|9|o0(|[%]|8]|o]se0]i1
Y INNE DO ZALICZENIA
9.0WF117
1 ALY BHP AloO 5 5 0| s 0
2 9.0WF117 szkolenie biblioteczne A (6] 1 1 0 1 0
AW
Razem INNE DO ZALICZENIA 0 6 6|lo|olo|lo|lo|o|ofoO 0 ole6[o]oflo]o]J]o|]o|]o|l]o|]o|l]o|lo|o|ofo|ofoO]oOo
tacznie (I+1+11+1V+V) 0 1806 |396| 0 [360| 0 |990| 0 [60 | O | O 0 |180| 41 |345]| 30 | 85 |300| 30 | 60 |[255| 30 | 90 [150 | 30 | 90 [210| 30 [ 30 | 150 | 30
Wykaz innych przedmiotow do wyboru
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1. Informacje dotyczgce wyboru przez studenta przedmiotéw / modutéw, specjalnosci / specjalizaciji

Student dokonuje wyboru:

- w zakresie przedmiotow: - wykfad fakultatywny; - wyktad ogélnouczelniany z listy wf; - wychowanie fizyczne; - seminarium dyplomowe; - metodologia badan z zakresu nauk filologicznych.

- w zakresie modutu do wyboru: - przektad prawny i prawniczy; - przektad ekonomiczny.

2. PRAKTYKI (podac rodzaj i miejsce praktyki, okresli¢: semestr, liczbe godzin, punkty ECTS)

Praktyka w wymiarze 4 tygodni (60 godzin) do realizacji w firmach lub instytucjach, w ktérych wymagana jest znajomos¢ jezykéw rosyjskiego i/lub niemieckiego i umiejetnosci w zakresie przektadu polsko-rosyjsko-niemieckiego.
Praktyki koncza sie zaliczeniem. Zasady i regulamin zgodny z wydziatowym regulaminem praktyk.

3. WARUNKI UKONCZENIA STUDIOW
Studia koncza sie napisaniem pracy w jezyku rosyjskim lub niemieckim i obrong pracy dyplomowej

4. WYKAZ EGZAMINOW | ZALICZEN

Rok [ Sem Przedmiot Specjalnosé, specjalizacja E Z0 z
1 1 BHP [wyktad] 0 0

PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 0 1 0

PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 0 1 0

akwizycja jezyka obcego [wyktad] 1 0 0

ochrona wtasnosci intelektualnej [wyktad] 0 1 0

praktyczna nauka jezyka czeskiego [¢wiczenia] 0 1 0

szkolenie biblioteczne [wyktad] 0 0 1

technologie informacyjne [¢wiczenia] 0 1 0

Razem semestr 1 1 5 2

2 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 1 0 0

PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 1 0 0

komunikacja w przestrzeni spotecznej [wyktad] 0 1 0

miedzy kultura popularng a kulturg masowa. Tematy i konwencje [wyktad] 0 1 0

praktyczna nauka jezyka czeskiego [¢wiczenia] 1 0 0

teoria przektadu [wyktad] 1 0 0

wprowadzenie do ekonomii [wyktad] 0 1 0

wprowadzenie do prawoznawstwa [wyktad] 0 1 0

Razem semestr 2 4 4 0

Razem rok 1 5 O 2

2 3 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 0 1 0

PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 0 1 0

etnolingwistyka - wierzenia, obyczaje i tradycje narodéw europejskich [wyktad] 0 1 0

komputerowe wspomaganie ttumaczenia [¢wiczenia] 0 1 0

krytyka przektadu [wyktad] 1 0 0

negocjacje na pograniczu jezykow i kultur [wyktad] 0 1 0




Rok | Sem Przedmiot Specjalnosé, specjalizacja E Z0 V4
2 3 podstawy psycholingwistyki [wyktad] 1
pragmatyczne aspekty komunikacji miedzyludzkiej [wyktad] 0 1 0
stylistyka praktyczna jezyka rosyjskiego [wyktad] 0 1 0
teoria i praktyka ttumaczenia tekstéw specjalistycznych (zagadnienia terminologiczne) [wyktad] 0 1 0
tlumaczenie tekstow ogélnoekonomicznych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie [¢wiczenia] 1 0 0
ttumaczenie tekstow ogdélnoekonomicznych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie. [¢wiczenia] 1 0 0
ttumaczenie tekstow uzytkowych niemiecko-polskie, polsko-niemieckie [¢wiczenia] 0 1 0
ttumaczenie tekstow uzytkowych rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie [¢wiczenia] 0 1 0
ttumaczenie tekstow z zakresu prawa administracyjnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 1 0 0
[éwiczenia]
ttumaczenie tekstow z zakresu prawa administracyjnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 1 0 0
[éwiczenia]
ttumaczenie tekstow z zakresu prawa pracy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 0 1 0
[laboratorium]
ttumaczenie tekstow z zakresu prawa pracy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie [¢wiczenia] 0 1 0
wychowanie fizyczne [zajecia z wychowania fizycznego] 0 0 1
Razem semestr 3 5 13 1
4 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 1 0 0
PNJR zintegrowane sprawnos$ci jezykowe [laboratorium] 1 0 0
jezykoznawstwo [wyktad] 0 1 0
kulturowe aspekty przektadu [wyktad] 0 1 0
literaturoznawstwo [wyktad] 0 1 0
ttumaczenie korespondenciji handlowej niemiecko-polskie, polsko-niemieckie [¢wiczenia] 1 0 0
ttumaczenie korespondencji handlowej rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie [¢wiczenia] 1 0 0
ttumaczenie tekstow z zakresu prawa cywilnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 1 0 0
[¢wiczenia]
ttumaczenie tekstow z zakresu prawa cywilnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 1 0 0
[laboratorium]
wybrane zagadnienia z literatury rosyjskiej i niemieckiej [wyktad] 1 0 0
Razem semestr 4 7 8 0
Razem rok 2 12 16 1
3 5 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 0 1 0
PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 0 1 0
erystyka - sztuka prowadzenia dyskusji [wyktad] 0 1 0
komunikacja migdzykulturowa [wyktad] 0 1 0
seminarium dyplomowe [seminarium] 0 1 0




Rok | Sem Przedmiot Specjalnosé, specjalizacja E Z0
3 5 translatoryka tekstu artystycznego [wyktad] 1 0
ttumaczenia ustne ekonomiczne rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie [¢wiczenia] 1 0
tlumaczenia ustne prawne i prawnicze rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie [¢wiczenia] 1 0
tlumaczenie tekstow z zakresu marketingu i reklamy niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 1 0
[laboratorium]
ttumaczenie tekstow z zakresu marketingu i reklamy rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie 1 0
[laboratorium]
tlumaczenie tekstow z zakresu prawa karnego niemiecko-polskie, polsko-niemieckie 1 0
[€wiczenia]
tlumaczenie tekstow z zakresu prawa karnego rosyjsko-polskie, polsko-rosyjskie [éwiczenia] 1 0
wartosci w jezyku oraz kulturze polskiej, rosyjskiej i niemieckiej [wyktad] 0 1
Razem semestr 5 7 6
6 PNJN zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 1 0
PNJR zintegrowane sprawnosci jezykowe [laboratorium] 1 0
gramatyka konfrontatywna rosyjsko-polsko-niemiecka [wyktad] 0 1
praktyki [praktyka] 0 0
seminarium dyplomowe [seminarium] 0 1
ttumaczenia ekonomiczne rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie [¢wiczenia] 1 0
tlumaczenia ustne ekonomiczne niemiecko-polskie, polsko-niemieckie [¢wiczenia] 1 0
ttumaczenia ustne prawne i prawnicze niemiecko-polskie, polsko- niemieckie [¢wiczenia] 1 0
ttumaczenia ustne prawne i prawnicze rosyjsko-niemieckie, niemiecko-rosyjskie [¢wiczenia] 1 0
Razem semestr 6 6 2
Razem rok 3 13 8




Objasnienia:
E
z0

N

pk

egzamin

zaliczenie z oceng
zaliczenie

wyktad

inne formy zajec (i)
lektorat

¢wiczenia
konwersatoria
laboratoria

pracownia dyplomowa
seminarium dyplomowe
¢wiczenia specjalistyczne
zajecia terenowe

ob6z

punkty ECTS

Stat.przedm. status przedmiotu

O/F
SN

SN-PR

GR
AM

obowigzkowy/fakultatywny
standardy nauczycielskie (wypetni¢ tylko dla kierunkéw ksztatcacych
nauczycieli wpisujac "N" w rubryce)

liczba godzin praktyk (wypetni¢ tylko dla kierunkéw ksztatcacych
nauczycieli wpisujac "N" w rubryce)

Grupa
administracyjna/ modutowa

podpis dziekana



